Mod. E7BM4B Cod. 18801000
Mod. E7ZBM4M Cod. 18801500
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GN 1X1/1
— mm 305x510x175h
5 TOT kW 1,2
% VOLT 220 - 240V~
Q
kg 17  (E7BM4B)
9 kg 28 (EBMN)
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1P DX Puerta con manija espesor 20/10 para los modelos con mueble / Porta com puxador espessura 20/10 para os modelos com mével /
Drzwiczki z klamka o grubosci 20/10 dla modeli z obudowa / Aepua co pyuoit ToawwHoit 20/10 AA7 MoAeAEit CO CTOAOM

CARACTERISTICAS TECNICAS Y FUNCIONALES

Plano de trabajo y paneles frontales de acero inoxidable AISI 304. Resistencias de acero inoxidable
incoloy colocadas dentro del tanque. Ajuste electronico de la potencia. Tanque de acero inoxidable
AISI 304, realizado por un tnico molde, con amplio rayado para favorecer la limpieza. Son posibles
numerosas combinaciones gracias a la posibilidad de utilizar 6 medidas diferentes de tanques
GastroNorm. Grifo de descarga frontal con sistema de seguridad contra posibles aperturas accidentales.
Indicadores luminosos de tensidn. Pies regulables.

CARACTERISTICAS TECNICAS E FUNCIONAIS

Superficie de trabalho e painéis dianteiros de aco inox AISI 304. Resisténcias de ago inox incoloy
situadas no exterior da cuba. Regulacdo electrdnica da poténcia. Cuba de ago inox AISI 304, realizada
com um (nico molde, com amplo raio para facilitar a limpeza. Numerosas combinacdes disponiveis
gragas a possibilidade de utilizar 6 medidas diversas de cubas GastroNorm. Torneira de descarga
dianteira com sistema de seguranga para prevenir a abertura acidental. Luzes de sinalizagao da
tensdo. Pés regulaveis.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE | FUNKCJONALNE

Plaszczyzna robocza i panele przednie wykonane ze stali nierdzewnej inox AISI 304, Rezystancie wykonane
ze stali nierdzewnej inox incoloy, umieszczone wewnatrz zbiornika. Elektroniczna regulacja mocy. Zbiornik
wykonany ze stali nierdzewnej inox AISI 304, wykonany z jednego odlewu, o szerokim promieniu utatwiajacym
jego czyszczenie. Mozliwos¢ zastosowania wielu kombinacji dzieki 6-Sciu réznym wymiarom zbiorniczkow
GastroNorm. Kranik rozfadunku frontalnego z systemem zabezpieczajacym przed ewentualnym przypadkowym
otwarciem. Lampki kontrolne napiecia. Nézki nastawne.

TEXHWUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU U ONUCAHUE

Pabouast MOBEPXHOCTb 11 QPOHTaAbHbIE MaHenM M3 Hepxasetowedt ctaav AISI 304, T3HbI BbiNOAHEHbI M3
HEPXABEIOWEr0 CMAaBa WHKOAOM 1 PaCmONOXEHbI CHAPYXM eMKOCTU. SAEKTPOHHARA PerymupoBKa MOLHOCTH.
LlenbHOTAHYTAR WTaMNOBaHHaR eMKOCTb U3 Hepxaelolwed cTann AlSI 304, UMeerT 3aKpyrieHHbIe yrabl U AeTka
B 0uMCTKe. BO3MOXHbI PaaHO0BpasHble KOMGMHALMM WCTIONb30BAHMUS TACTPOEMKOCTEN 6 PasHblX Pa3Mepos.
OpOHTaNbHbIZ CAUBHOI KpaH C 3alLMTON OT CAYYaiHOTO OTKPLITUS. BbiCOTa HOXEK UMEET PeryapoBky.
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conexidn eléctrica / conexdo eléctrica /
podfaczenie elektryczne / anexTpuyeckoe coeanHeHme
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